
BANCO CEN'FRAl. DE RESERVA 
DE El:. SAL VA1JOR 

(108/2017 D.J.) 

"CONTRATO DE SUMINISTRO COMPLEMENTARIO DE 
PAPEL DESECHABLE, CELEBRADO ENTRE EL BANCO 

CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR Y MARÍA 
GUILLERMINA AGUILAR JOVEL" 

FECHA: 18 DEABRILDE2017 

San Salvador, El Salvador, C. A. 



MARTA EVELYN ARÉVALO D E RIVERA, mayor de edad, Economista, del 

domicilio de actuando en nombre y 

re presentación, en mi calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial del 

BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, Institución Pública 

Autónoma de carácter técnico, de duración indefinida, de este domici lio, con 

personalidad jurídica y patrimonio propio, e n virtud de lo dispuesto en el artículo 

veintisiete de la Ley Orgánica del Banco Central y el artículo diecisie te d e la Ley de 

Adquis iciones y Contrataciones de la Administración Pública, en adelante LACAP; y 

MARIA GUILLERMINA AGUlLAR JOVEL, mayor de edad, comerciante, del 

domicilio de que e n lo sucesivo se 

denominará "La Contratista", convenimos en celebrar el presente contrato 

denominado "SUMINISTRO COMPLEMENTARIOS DE PAPEL DESECHABLE 

PARA Et BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOI{, PARA EL AÑO DOS 

MIL DIECISIETE", que se regirá por las s iguientes cláusulas: 

l. OBJETO DEL CONTRATO. 

El objeto del presente contrato es regular las condiciones bajo la cua l se prestará el 

Suministro compleme ntario d e Papel Desechable para el llaneo Central de Reserva de 

El Sa lvador, para el año 2017. De confo rmidad a Resolución Razonada número 

CINCUENTA Y CCATRO/ DOS MIL DIEC ISIETE, de fecha veintiocho de marzo del 

año dos mil diecisiete, e n la cual se autorizó adjudicar a la contratista, e l suministro 

antes mencionado. 

11. DESCRIPCIÓN DEL SUMINISTRO. 

El suministro se realizará conforme a las especificaciones técnicas detalladas para cada 

uno de los productos, así como unidades de medida y cantidades máxi ma a 

suministrar, asf como conforme a los precios unitarios ofertados. 

Correlat. REQUERIMIENTOS BCR O lTHTi\ 1-CO. Ói\IICi\ 

Cantidad Unidad de Precio Total 
hasta por medida Precio 

Ofertado 1 ESPECIFICACIONES TÍ:C:-.I!Ci\S unitario 
Ofertado 

Suministro de rollos de papel IOilllél 

1 
(bobinéls) para secado de manos, los 

3,200 Rollos 51.30 $13,760.00 
cuales del.!crcín cumplir con lc1s 
s iguientes características: 
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III. PRECIO. 

El precio correspondiente po r el Sumini:;tro antes relacionado será d e h11.sln po r u n 

monto total de TRECE MIL Sl~TECIENTOS SESENTA DÓLARES DE LOS 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRIC A (US$13,760.00), lllle incluye impuestos. 

La fuente de funcionam iento es el p resup uesto de ll3anco. 

IV. FORMA UE PAGO. 

El pago procederá después de haber recibido cada suministro, a satisfacción del Banco, 

pa ra lo cua l el proveedor presentará a l Departa mento de Adquisiciones y 

Contra taciones del Banco CentraL Comprobante de Crédito Fiscal e mitido conforme a 

lo f>s tab]¡>f'i do en e l A rtículo 114 literal a) del Código Tribu tario, cuya copia en 

Triplicado deberá estar firmada y sellad a po r el Jefe del De partamento de Servicios 

Gene rales, anexando original de <~c t i'l dP. rece rción y fotocopia de carta d e adjud icació n. 

El Banco emitirá el quedan co rrespondiente una vez entrceild n la docu me ntación 

referida, y al entregar e l queda n se solicita rá e l número de Cuen ta ba ncaria de Ahorro 

o Corriente de la pe rsona na tural o jurídica y e l correo e lectrónico de con tacto pa ril 

realiza r y con firmar el pago por medio e lectrónico. Los pagos se ha rá n efectivos en un 

plazo no mayor de d oce días hábiles, a parti r de l día sigu iente de la fecha en que los 

citados documentos estén de bidamente entregad os de conformidad. El Banco pagará 

únicamente los productos recibidos hasta por el máximo sei1a lad o en cada uno de los 

íte ms, y de acuerdo al costo unitario ofe rtado en cada uno de ellos. No estará obligado 

a pa¡jar los productos no recibidos a la finalización del períod o contra tado. 

V. PLAZO. 

El plazo del suministro será durante e l a i'1o dos m il diecisiete, y tendrá vigencia a partir 

de la fi rma del con tra to hasta como máximo el treinta y uno de d iciembre del aíio dos 

m il diecis iete. 

VI. ENTREGA. 

Las entregas serán parciales, a más lardar 1 O d ías hábiles posterio res a la fecha de cad a 

pedido emitido por el Admin is trad or del Contrato d el Banco, mediante solici tud 
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escrita. Cuando se compruebe defectos en la entrega, la contratista dispondrá de 5 días 

hábiles como máximo para subsanarlos y el Banco contará con 1 día hábil para revisar 

los productos subsanados. Todo lo anterior, se hará constar en acta. Si la contratista no 

subsana los defectos se aplicará lo dispuesto en la LACAP. 

VII. PRÓRROGA. 

El Banco podrá conceder prórroga para la entrega de lo adjudicad o, únicamente si el 

retraso de la contratista se debiera a causas no imputables al m ismo, debidamente 

comprobado, para lo cual tendrá derecho a solicitar y a que se le conceda una prórroga 

equivalente a l tiempo perdido y el mero retraso no dará derecho a la contratista a 

reclamar una compensación económica adicional. La solici tud debe rá ser di rigida por 

escrito al Administrador del Conh·ato, p resentando por escrito las pruebas que 

motiven su petición. 

VIII. RECEPCIÓN DEL SUMINISTRO. 

Para efec tos de coord inar la ins ta lación de los dispe11sadores y entrega del papel, el 

horario podrá ser de lunes a viernes de 9:00 a 11:00 a.m. y de 1:15 a 3:30 p.m. y se 

documen tará por medio de acla fir mada por el Administrador del Contrato del Banco 

y la contratista o su de legado, recibiendo a entera satisfacción. 

La Instalación de dispensadores: serán distribuidos entre los d os ed ificios del Banco 

Central, uno ubicado en Alameda Juan Pablo II y 17 Avenid a Norte; y el otro edificio 

ubicado sobre la l a. Calle Poniente y 7a. Avenida Norte, ambos s ituados en San 

Salvador. Las cantidades y ubicación exacta de instalación serán definidas por el 

Administrador del Contrato del Banco a propuesta de l área de mantenimiento del 

Departamento d e Servicios Generales. 

La recepción de las bobinas será en el edificio de l Banco Central, ubicado en Alameda 

Juan Pablo II, entre 15 y 17 Avenida Norte, San Salvador. 

IX. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO. 

De conformidad con e l Art. 82 Bis y 122 de la LA CAP y mediante Resolución l{azonada 

número VEINTISÉIS/DOS MIL DIECISIETF, de fc>r h<~ veinticuatro de febrero del ai'\o 
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dos mil diecisiete, será Administrador del Contrato d ~ei\or José Pablo Arévalo, 

Técnico de Servicios Administrativos y Logísticos del Departamento de Servicios 

Generales. La sustitución del administrador aquí nombrado, se com unicará a la 

Contratista mediante el cruce de cartas. 

Fl Administrador del Contrato se encargará de vigilar y constatar el cumplimiento de 

las obligaciones contractuales, de recibir el bien objeto de la Libre Gestión de acue rdo a 

las características detalladas en este contrato. Asimismo, no podrá autorizar a la 

Contratista el cambio de las cláusulas contractuales, cualquier solicitud en este sentido 

que haga la Contratista debe rA cli rie irla al Ad ministrador del Contra to, quien 

procederá de conformidad a lo que estipula la LACAP, decisiones que para surtir 

efecto deberán ser notificadas a la Contratista, previa autorización del Consejo 

Directivo. 

Para efecto del seguimiento al servicio contratado, el Administrador del Contrato, será 

el enlace administrativo entre la Contratista y el Banco, ante quien concurrirá para que 

se tomen las providencias necesarias para la buena ejecución del contrato, en lo 

referente a las obligaciones y resoluciones relacio nadas con éste. 

X. CESIÓN. 

Queda expresamente prohibido a la contratista traspasar o ceder a cualquier título los 

derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La trasgresión de esta 

dispos ición dará lugar a la caducidad del mismo, proced iéndose además a hacer 

efectiva la garantía de cumplimiento de contrato. 

XI. GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. 

Monto 

Dentro de los diez días hábiles de firmado el contrato respectivo, el contratista dchPrá 

rendir la Garantía de cumplimiento de contrato, la cual deberá equivaler a un d iez por 

ciento (10%) de la suma contratada. Esta Garantía tendrá por o bje to garantizar tiempos 

de cntrq~a y la buena ejecución de las obligaciones e manadas del contrato. 
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Denominación de la garantía. 

La ea rantía cie cumplimiento de contrato será emitida en la misma moneda de la oferta, 

que con base al Artículo 34 del Reglamento de LACAP en relación a l Artículo 32 

LACAP, podrán ser fianzas o seguros, o en sustitución de las anteriores: Aceptación de 

O rdenes irrevocables de pago, Certificados de Depósito y bono de prenda para el caso 

de bienes depositados en almacenadoras de depósito, así como prenda sobre 

certificados de invers ión, certificados fiduciarios de participación, valores d e 

titularización, y otro tipo de títu los valores. Los títulos valores de créd ito deberán ser 

em itidos directamente por la contratista a favor de l Banco Central de Reserva de El 

Sa lvador. 

También pod rán servir como garantías depósitos bancarios con restricciones, cartas de 

créd ito irrevocables y pagaderas a la vista, Cheque de Caja o Gerencia o cualquier otro 

título valor o bien de fáci l o inmediata realización, siempre q ue a juicio de la institución 

contratante garantice suficientemente sus intereses. 

Los Bancos, las Socied ades de Seguros y Afianzadoras extranjeras, podrán emitir 

garantías, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del 

Sis tema financiero Salvadoreño, actuando como entidad confirmadora de la emisión. 

Las Compañías que emitan las referidas garantías, deberán estar au torizadas por la 

Superintendencia del Sistema Financiero de El Sa lvador y ser aceptadas por las 

instituciones contratantes. 

Cobro 

Si la co ntrat is ta incumple alguna de las cláusu las consignadas en el contrato sin causa 

justificada, se le hará efectiva la garantía de cumplimiento de contrato, de acuerdo a los 

~ iguien les casos: 

? Incumplimiento del plazo contrac tual, injus tificad o. 

;;:.. Cuando la contra tista no cumpla con lo es tablecido en las co ndiciones 

generales. 
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-,. C uando la contratista no cumpla wn l c~s penalizaciones establecidas en el 

contrato por incum plimiento d el mismo. 

-,. En cualquier otro caso que exista incumplimiento por parle de la Contratista. 

La efectividad de la garantía será exigible en proporción directa a la cuantía y valo r de 

las oblír;aciones contractuales q ue no se hubieren cumplid o. 

Vigencia 

Esta garantía permanecerá vigente a partir de la firma del contrato, y du rante la 

vief'ncia del mismo 

Devolución 

Será dev uelta por el Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, previa 

soli~itud por escrito, cu mplida su vigencia . 

XII. INCUMPLIMIENTO. 

En caso de mora en el cumplimiento por parte de la contratis ta de li\s obligaciones 

emanadas del presente contrato se aplicarán las m ultas establecidas en el artícu lo 85 

LACAP. La contratista expresamente se somete a las sanciones que emana ren de la ley 

o dd presente contrato, las que serán impuestas por el Banco Central, a cuya 

competencia se some te a efectos d e la imposición. 

XIII. MODIFICACIÓN Y PRÓRROGA. 

De com (Jn acuerdo e l presente contrato podrá ser modificad o o prorrogad o en su p lazo 

de conformidad a la LAC/\P. En tales casos, el Banco Centra l emitirá la 

correspondiente resolu ción la cual se relacionará en el instrumento modificatorio. 

XIV. DOCUM ENTOS CONTRACTUALES. 

Forman parte integ ral del presente contrato los siguientes documentos: a. Dases de 

Libre Gestiones y Tf~rmino de Referencia, b. Adendas, c. Aclaraciones, d. Enm iendas, c. 

C onsultas, f. La oferta . g. La resol ución de adjudicación h. Cetrctntías; i. O tros 

documentos que emanilr(ln d t> l prrscnte contrato. Fn caso de controversia entre estos 

documentos y el contrato, prevalece rá este último. 
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XV. INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO. 

De conformidad al artículo 84 incisos 1u y 2u d e la LACAP, el Banco Central se reserva 

la facult¡¡d de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitución de la 

República, la LACAP, demás legislación aplicable y los Principios Generales del 

Derecho Administrativo y de la forma que más convenga a l interés público que se 

pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestación objeto del presente 

instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto 

considere convenientes. 

XVI. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYO R. 

En caso fortuito o fuerza mayor y d e conformidad al artícu lo 86 de la LAC/\P la 

contratista, previa justificación y entrega de la prórroga de la garantía, cuando esta 

proceda, podrá solicitar una prórroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones 

objeto del presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del Banco Central 

para otorgar tal prórroga, la misma se concederá por medio de resolución razonad a 

que formará parte integrante del presente contrato. 

XVII. SOLUCIÓN DE CONFLICTOS. 

Para resolver las dife rencias o conflictos que surgieren durante la ejecución del 

presente contrato se estará a lo dispuesto en e l Título VIII, Capítu lo I de la LACAP. 

XVIII. EXriNCIÓN DEL CONTRATO. 

El presente contrato podrá extingu irse por las causales indicadas en el J\rt. 93 de la 

LACA P. 

XIX. JURISDICCIÓN Y LEGISLACIÓN APLICABLE. 

Para los efectos jurisd icc ionales de este contrato las pa rtes se someten a la legislación 

vigente de la República de El Sa lvador cuya aplicación se rea lizará de conformidad a lo 

establecido e n el artículo 5 de la LACAP y su Reglamento . Asimismo, señalan como 

domicilio especial e l de esta ciudad a la competencia de cuyos tr ibuna les se someten. 
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XX. NOTIHC ACIONES. 

Todas las notificaciones refe re ntes a la ejec ución de este co ntra lo, serán v<í 1 idas 

solame nte cuando sea n hechas por escrito a las di recciones de las parles contrata ntes, 

pa ra cuyos efectos las parles seña lan como lugar para recibir notificaciones los 

si3uicntcs: 

> Banco Cent ra l de Reserva en: Alam eda Juan Pablo II, entre '15" y 17'', /\venida 

No rte, San Sa lvado r. 

> María G uill crmina AguiJa r Jovcl (PURifi\SA) en: CoL Zaca mil Ed ificio 607 

número 13, \ttejicanos San Salvodor. 

Las partes contratantes pueden cambiar dirección, q uedando en este caso, cada una de 

e llas, obl if,adas a noti fica rlo por escrito a la o tra, mientras tctnto, la última notificació n 

s<'rá la vá lida pa ra los efectos legales . 

/\sí nos ex prPsamos los comparecie ntes, quienes e nterados y conscientes de los 

té rminos y efectos legales del presente contrato, por conven ir <loí a los in tereses de 

nuestros rcpresent<J dos, ratificamos su contenido, e n fe de lo cual firmamos, por 

dup licado, e n la c iudad de San Sa lvador a los d iec iocho d ías del mes de abril de d os 

mil diecis iete. 

CVEI.YN i\RI~ V i\LO DE HIVEHI\, de 

d omic ilio de 

Mios de cdélcl , Econolllislct, del 

a q u ien conozco e 
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identifico por medio de su Documento Único de Identidad número 

Tributaria e 

actuando en nombre y representación, en su calidad de Apoderada General 

Administrativa y Judicial del Banco Cenh·al de Reserva de El Salvador, Institución 

Pública Autónoma, de carácter técnico, d e este d omicilio, con Número de 

Ide ntificación Tributaria 

que en lo sucesivo se denominará "El Banco Central" ó "El 

Banco" cuya personería al final relacionaré y por otra parte MARIA GUILLERMINA 

AGUILAR JOYEL, de sesenta y un años de edad, comerciante, del domicilio de 

. a quien no conozco pero en este acto 

identifico por medio de su Documento Único de Identidad número 

y con Número d e Identificación Tributaria 

Y ME DICEN: Que reconocen 

como suyas las firmas que calzan el documento que antecede, por haber sido puestas 

de su puño y le tra en la calidad en que comparecen, a mi presencia; así también me 

dicen que reconocen como de sus representadas los conceptos y obligaciones vertidos 

en tal documento, por medio del cual han celebrado un contrato de suministro 

denominado "SUMINISTRO COMPLEMENTARIOS DE PAPEL DESECHABLE 

PARA EL BANCO CENTRAL DE R ESERVA DE EL SALVADOI\, PARA EL AÑO DOS 

MIL DIECISIETE". El objeto del presente contrato es regu lar las condiciones bajo la 

cual se prestara el Suministro complementario de Papel Desechable para el Banco 

Central de Reserva de El Salvador, para el año dos mil diecisiete. De conformidad a 

Resolución Razonada número CINCUENTA Y CUATRO/DOS MIL DIECISIETE, de 

fecha veintiocho de ma rzo d el año dos mil d iecis iete, en la cual se autorizó adjudicar a 

la contratista, el suministro antes mencionado. El precio correspondiente por el 

Suministro antes relacionado será de hasta por un monto total de TRECE MIL 

SETECIENTOS SESENTA DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, 

que incluye impuestos. La fuente de funciona miento es el presupuesto del Banco. El 

pago procederá después de haber recibido cada suministro, a satisfacción del Banco, 

para lo cual el proveedor presentará a l Departamento d e Adquisiciones y 

Contrataciones del Banco Central, Comprobante de Crédi to Fisca l e mitido conforme a 

lo establecido en el Artículo ciento catorce literal a) del Cód igo Tributario, cuya copia 
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en Triplicado d eberá estar firmada y sell ada por el Jefe del Departamento de Serv icios 

Generales, anexando original de é\Ctn de recepción y fotocopia de carta de adjudicación. 

El Banco emitirá el quedan correspondiente una vez entregada la documentación 

referida, y al cntre8ar el quedan se solici tará e l número de C uenta bancari ,, de Ahorro 

o Corriente de la persona natural o jurídica y e l correo electrónico de contacto para 

realizdr y mnfirmar e l par,o por medio e lectró nico. Los pagos se harán efectivos en un 

plazo no mayor de doce días hábiles, a partir del día siguiente de la fecha en que los 

citados documentos estén debidamente entregados de conformida.d. El Da.nco pagará 

ún icamente los productos recibidos hasta por el máximo sei'ialado en cad a uno de los 

ítems, y de acuerd o a l costo unitario o fe rtado en cada uno de e llos. No estarcí ob ligado 

a pagar los productos no recibidos a la fi nalización del período contratado. El p lazo del 

suminis tro será durante e l aiw dos mil diecisiete, y tendrá vigencia a parti r de la firma 

del contra to hasta como máximo el tre inta y uno de d iciembre del ai1o dos mil 

diecisiete. Las entregas serán parciales, a más tardar diez días hábiles posteriores a la 

fecha de cada pedido c>mitirio por t•l Administrador del Contrato del Banco, med iante 

solic itud escrita. C uando se compruebe defectos en la entrega, la contrat ista d ispondrá 

de cinco días hábiles como máximo para subsanilrlos y f>l Banco contará con ·1 día hábil 

para revisar los productos subsanados. Todo lo anterior, se hará constar en acta. Sí la 

contratista no subsana los defectos se aplica rá lo dispuesto en la LACA P. Dc>ntro d<~ los 

diez días hábiles de firmado el contrato respectivo, el contra tista deberá remi1r la 

Garantía de cumplimiento de contrato, la cual deberá equivaler a un d iez por ciento de 

la su ma contratada. Esta Garan tía tendrá por objeto garantizar tiempos d e entrega y la 

buena ejec ución de las obligacio nes emanadas del con trato. Esta garan tía permanecerá 

vigente a partir de la firma del contrato, y durante la viecncia de l mismo y será 

dev ue lta por el Jefe del Departamento d e Adquisiciones y Contra taciones, prev ia 

solicitud por escrito, cumplida su vieencia. Los com parecientes se someten a las 

restantes condiciones, pactos y renuncias que se estipulan en el presente contra to. Así 

se expresaron los comparecientes, y Yo, el suscrito Notario DOY FE: 1) Que las firmas 

que se han relacionado son AUTÉNTICAS por haber sido puestas por los 

comparecientes, a mi presencia, quienes reconocen y ratifican los restantes términos del 

contm to aludido, otoreado en est-a ciudad y en esta misma fecha . Así mis mo d oy fe de 

ser lceí tima y suficiente la personería con que actúan los olorean tcs por haber ten ido a 

la vista: Respecto de la Licenciada Arévalo de Rivera, el Testim onio de In Escritura 
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Matriz de Poder Gene ral Administrativo y Judicial con Cláusu la Especial, otorgado en 

P.s ta ciudad, a las diez horas del día veinte de junio de dos mil catorce, ante los oficios 

notariales del Licenciado Jorge Alberto Flores Torre, por e l Licenciado Osear Ovidio 

Cabrera Melgar, en su carácter de Presidente del Consejo Directivo del Banco Central 

de Reserva de El Salvador y en consecuencia, Representante Legal del mismo, a favor 

de la Licenciada Marta Eve lyn Arévalo de Rivera, Vicepresidenta, en e l cua l consta que 

está facultada para otorgar actos como el presente. En dicho Poder e l notario 

au torizantc dio fe de la persone ría del Representan te Legal del Oanco Central, de la 

ex istencia legal de la institució n y del nombramiento de la Licenciada Arévalo de 

Rivera, como Vicepresidenta del 13anco. Y yo el suscrito Notario hago constar que 

expliqué a las comparecientes los efectos legales de la presente Acta Notarial, que 

cons ta de dos hojas, y leíd a que se las hube, íntegramente en un solo acto, la ratificaron 

y firmamos.- DOY FE.-
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